13éme ANNEE. — N- 95

Mardi 26 novembre 1974

et NP EAPPTE 8]

PP RS X\

-

-4

eV UMl

‘ -f.f_:"\:'. ¢ O‘ﬁﬁ 5‘)‘}:}

ALGERIE ETRANGER DIRECTION ET REDACTION
6 mois 1an 6 mois 1an Secrétariat Général du Gouvernement
Edition orfginale ....| 20 DA 30 DA 30 DA 50 DA Abonnements et publicité
Edition originale et sa IMPRIMERIE OFFICIELLE
traduction ......... 30 DA 50 DA 40 DA 70 DA 7,9 et 13, Av. A. Benbazek - ALGER
‘Prais d'expéditlon en sus) TEL : 66-18-15 & 17 — C.O.P.mﬁ-ﬁﬂ - ALGER

années antérieures :

Edition originale, le numéro : 030 dinar, Edition originale et sa traduction, le numéio :
0,50 dinar. Les tables sont fournies gratutltement auxr abonnés. Priére de joindre les derniéres
bandes pour renouvellement et réclamntion. Changement d’adresse ajouter 0,40 dinar. Tarlf des insertions 10 dinars la ligne.

0,70 dinar — Numéro des

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE
CONVENTIONS ET ACCORDS INTERNATIONAUX — LOIS, ORDONNANCES ET DECRETS,
ARRETES, DECISIONS, CIRCULAIRES, AVIS, COMMUNICATIONS ET ANNONCES

(Traduction francaise)

SOMMAIRE

LOIS ET ORDONNANCES

Ordonnance n°* 7T4-104 du 15 novembre 1974 portant
nationalisation des biens, parts, actions, droits et intéréts
de toute natur= de certaines sociétés, p. 982.

DECRETS, ARRETES, DECISIONS
ET CIRCULAIRES

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

Décrets du 18 novembre 1974 mettant fin aux fonctions
d'ambassadeurs =xtraordinaires et plénipotentiaires de la
République algérienne démocratique et populaire, p. 984.

Décrets du 18 novembre 1974 portant nomination
d'ainbassadeurs extraordinaires et plénipotentiaires de
la République algérienne démocratique et populaire,
p. 984

MINISTERE DE LA JUSTICE

Arrélé du 4 février 1074 portant modification de la composition
de la commission de recours de la wilaya d'Oran, p. 984.

Arrété du T octobre 1974 portant modification de la composition
de commissions de recours au titre de la révolution agraire,
p. 984,

Arrété du 7T octobre 1974 portant modification de I'arrété
du 10 novembre 1972 portant désignation des membres
de la commission de recours de la wilaya des Oasis,
p. 985.

Arrété du T octobre 1974 portant modification de la composition
de la commission de recours de la wilaya d'Oran, p. 986.

MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT SUFERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Arrété du 25 septembre 1974 portant nomination du directeur
du centre national de recherches sur les zones arides,
p. 986,



982

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE

i s et ettt 3 it )
T —

26 novembre 19 74'

SOMMAIRE (Suite)

Arrété du 25 septeinbre 1974 portan: nomination du directeur
au déveioppement de l'organisme national de la recherche
scientifique, p. 986.

Arrété du 25 septembre 1874 poi‘tant. nomination duy directeur
des programmes de lorganisme national de la recherche
scientifique, p. 986,

Arrété du 19 octobre 1974 portant modification de l'arrété
du 1°r février 1974 fixant l'organisation et le fonctionnement
des centres de recherche, p. 986.

MINISTERE DE L'INDUSTRIE ET D¥ L’ENERGIE

Décret n* 7T4-215 du 15 novembre 1974 portant transfert
des biens nationalisés par lordonnance n° T4-104 du
15 novembre 1874 & la société nationale des industries
de la cellulose (BONIC), . 988,

Décret n° T4-216 du 15 novembre 1974 portant transfert
des biens nationalisés par l'ordonnance n° 74-10¢ du
15 novembre 1974 & la société nationale des eaux minérales
(EMA) p. 987 )

Décret n° T4-217 du 15 novembre 1974 portant transfert
des biens pationalisés par l'ordonnance n° 74-104 du
15 novembre 1974 A 1la société nationale des industries
taxtiles (SONITEX , p. 987,

Décret n° T4-218 du 15 novembre 1974 portant transfert

© ~ des biens *nationalisés par lordonnance n°® T4-104 du
15 novembre 1974 &4 la société nationale de constructions
meganiques (SONACOME), p. 987. )

Décret n* 1T4-219 du 15 novembre 1974 portant transfert
des hiens nationalisés par l'ordonnance n*
15 novembre 1974 & la société nationale de fabrication
et de montage du matériel électrique et électronique
(SONELEC),. p. 987, '

Déeret n* 174-220 du 15 novembre 1074 portant transfert
des biens natioralisés par l'ordonnance n° 74-104 du
15 novembre 1974 & la société nationale de sidérurgie
(8NS3), p, 988, :

Décret n°® T4-221 du 15 novembre 1974 portant transfert
des biens nationalisés par l'ordonnance n* 74-104 du
15 novembre 1974 & la société de gestion et de dévelop-
pement des industries alimentaires (SOGEDIA), p. 988.

Décret n° T4-222 du 15 novembre 1974 portant transfert
des biens nationalisés par lordonnance n° 74-104 du
15 novembre 1874 & la société nationale des jndustries
des liéges et du bols (SNLB), p. 988.

LOIS ET ORDONNANCES

Ordonnance n* T4-104 "du 15 novembre 1974
natienaiisytion des biens, paris, aclions, droiis et intéréts
de toute naturc de ceriaines sociétés. :

_ AU NOM DU PEUPLE,
Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des minisires,
Sur ls rapport du ministre ds lindustrie et de l'énergie,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970
portant constitution du Gouverpement ;

Vu l'ordonnance n° 67.150 du 9 aoGt 19687 portant création de
1a société nationale de constructions mécaniques (BONACOME);

Vu le protocole conclu & Alger le 23 juillet 1963 par lequel
VEtat algérien représenté par le bureau d'études, de réalisations
et d’interventions industrielles et miniéres (B.ER.IM.) a acquis
8750 actions de la société anonyme « Union industrielle africaine
(U.I.A) », actions présentement détenues par la SONACOME ;

Ordonne :

Article 1*r, — Spni nationalisés & la date de publication
de 1a préisente ordonnance au Journal officiel de la République
algérienne demoecratique et populaire :

1° les biens, parts, actions, droits e} intéréts de toute nature
qui composent, en Algérie, le patrimoine de la sociétg anpnyme
« SOLVAY et Cie», dont le siége spcial est situé au 38, rue
dy prince Albert, IXELLES, 1050 Bruxelles (Belgique) et,
plus gépéralement les biens, parts, actions, droits et intéréts
de toute nature détenus par toutes soclétés, filiales ou
établissements connus sous la raison sociale, le gigle ou la
dénomination totale ou partielle de « BOLVAY et Cies ;

2° les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature gqui composent, en Algérie, le patrimoine de la
compagnie nord-atricaine de cellulose (CELLUNAF), dont
le sidge social est situé aux n** 7 et 4, rue Leuis-David,
Paris XVieme (France), et de touites ses filisles domt,
notamment, la société civile immobiliere PAC SCHEFFER

portant

et AFRICALFA et, plus généralement, les blens, parts, actions,
droits et intéréls de toute ‘nature détenus par toutes sociétes,
filiales ou établissements connus sous la raison sociale,
le sigle ou la dénomination totale ou partielle de « Compagnie
nord-africaine de celiulose » et de toutes ses fillales
dont, notamment, l2 société civile immobiliere PAC SCHEFFER
et AFRICALFA ;

3° T5% des biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature qui composeni, en Algérie, le patrimoine de la
société « Brasserie d'Alger la Gauloise», dont le siége socjal
est situé au 1080 Bruxelles, rue Vandermaelen T (Belgique), et
plus généralement, les biens, paris, actions, droits et intéréts
de toute nature détenus par toutes sociétés, filiales ou
établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou la
dénomination tofale ou partielle de « Brasserie d’Alger la
Gauloise » ;

4* les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature qui composent, en Algérie, le patrimoine de la
société « Brasserie l'Algérienne (BAO) », dont le sitge social
est situé au 15, place de la Madeleine, Paris VIIIéme (France),
et plus géneralement, les biens, parts, actions, droits et intéréts
de tpute nature détenus par toutes sociétés, filiales ou
établissements connus sous la raison sociale, le &igle ou la
dénomination totale ou partielle de « Brasserie 'Algériennes» ;

p° les blens, parts, actions, droits et intéréts de toute nature
qui composent le patrimoine de la société oranaise de bolssons
gazeuses (BORBOGA), dont ls siége social est & Oran,
rue de Misserghin, et plus généralement, les blens, parts,
actions, droits et intéréts de toute nature détenus par toutes
sociétés, fillales ou établissements connus sous la raison
sociale, le sigle ou la dénomination totale ou partielle de
« société oranaise de hoissons gazeuses» ;

6° T8% des biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nsture qui composent Je patrimojne de la socigté anonyme
des « Brasseries et glaciéres d'Algérie (B.G.A) », dont le siége
social est situé 3 El Harrach, lotissement industriel (Alger)
et plus généralement, les biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nature détenus par toules spsjétés, filigles
ou £ablissements copnus spus la raison sociale, le sigle
ou la dénominaiion t{otale ou partielle de « Brassgrie et
glaciéres d'Algéries ; )

T4-104 du .
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7o les blens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature qui composent le patrimoine de la société anonyme
« cotonniére africaine », dont le siége social est situé &
El Harrach (Alger), et plus généralement, les Dbiens, parts,
actions, droits et in.oréts de toute nature détenus par toutes
sociétés, filiales ou établissements connus sous la raison
sociale, le sigle ou la dénomination totale ou partielle
de « cotonniére africaine » ;

8° les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature qui composent le patrimoine de la société <« Industrie
cotonniére algérienne (ICOTAL), dont le siege social est situé
au port de Béjala, et plus geénéralement, les biens, parts,
actions, droits et intéréts de toute nature détenus par toutes
sociétés, filiales ou établissements connus sous a raison
sociale, le sigle ov la dénomination totale ou partielle
d' ¢ industrie cotonniére algérienne» ;

intéréts de toute
la société anonyme

g° les biens, parts, actions, droits et
nature qui composent le patrimoine de
« Union industrielle africaine. (U.LA.) », dunt le siége social
est situé a E! Harrach, route de Baraki (Alger), a l'exception
de ceux détenus dans cette méme societé par la société
nationale de constructions mécaniques (SONACOME), en vertu
du protocole du 23 juillet 1963 susvisé, et plus généralement,
les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute nature
détenus par toutes scciétés, filiales ou établissements connus
sous la raison sociale, le sigle ou la dénomination totale
ou partielle d’ «union industrielle africaine (ULA)>» ;

10° les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature qui composent, en Algérie, le patrimoine de la société
nouvelle des ateliers et fonderles C. DUCROS, dont le
siege social est situé & Oran, Gambetta-Falaises, et plus
généralement, les biens, parts, actions, droits et intéréts
de toute nature détenus par toutes sociétés, filiales ou
établissements connus sous la raison sociale, le sigle ou la
dénomination totale ou partielle de « société nouvelle des
ateliers et fonderies C. DUCROS » ;

11° les biens, parts, actions, droits et intéréte de toute
nature qui composent le patrimoine de 1a société nord-africaine
des automobiles CITROEN, dont le siege social est sttué
au 216, rue Hassiba Ben Bouali (Alger), et plus généralement,
les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute nature
detenus par toutes sociétés, filiales ou établissements connus
sous la raison sociale, le sigle ou la dénomination totale
ou partielle de « société nord-africalne des automobiles
CITROEN » ; $

12¢ les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature qu! composent le patrimoine de la compagnie algérienne
des tracteurs don* le siége social est situé a El Harrach, route
de FALN. (ALGER), et plus généralement les biens, parts
actions, droits et intéréts de toute nature détenus par toutes
soclétés, filiales ou établissements connus sous la raison sociale,
le sigle ou la dénomination tctale cu partielle de « Compagnie
algériennz des tracteurs) ;

13* les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute nature
qui composent le patrimo.ne de la société algérienne des ac-
cumulateurs électriques « POLYSOL» dont le siége social est
situé 4 Oued Smar, El Harrach, (ALGER), et plus générale-
ment les biens, parts, actions, -droits et intéréts de toute
nature détenus par toutes sociétés, filiales ou établissements
connus -ous la raison sociale, le sigle ou la dénomination
totaie ou partielle d2 «société algérienne des accumulateurs
electrigues POLYSOL»

14 les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
rature gui composent, en slgérie, le patrimoine de la societe
anonyme « Fabriques réunies d’électrodes de soudage a l'arce
(FRESA), dont le siége social est situé au 3, avenue du l06éme
R.I1 a Jhalons-sur-Mame (FRANCT), et plus generalement
le- biens, parts, actions, droits et intéréts de toute nature
détenus par toutes sociétés, filiales ou etablissements connus
sous la raison sociale, le sigle ou la dénomination totale ou
partielle de « Fabrigues réunies d'électrodes de soudage &
l'arc» ;

15¢ les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nature qui comjosent le patrimoine de la sociéte algérienne
des eétabiissements BROSSETTE dont le siége social est situé
au 3, rue de Tripoli, Hussein Dey, (ALGER), et plus geénera-
lement les biens, parts, actions, croits et intéréts de toute
nature détenus par toutes sociétés, filiales ou établissements

connus sous la raison soclale, le sigle ou la dénomination totale
ou partielle de «Sociéte algérienne des établissements BROS-
SETTE» ;

[}

16* les biens, parts, actions, droits eb intéréts de toute
pature qui composent, el slgerie, I patrimoine de la suwvicid
I'AIR LiQUIDE, sociélé anouyme pour I'étude et l'exploicawun
des procedes Georges CLAUDE, acnt ie siége social est siLué
au 7o, Quali d'Orsay, Paris Vlieme (FRANCE), et plus geue=
ralement les biens, parts, actions, droits et {ntéréts de toute
nature détenus par toutes sociétes, filiales ou établissements
conaus sous la raisor sociale, le sigle ou la denomuiation
toiale ou partielle de «Soclete I'AIR LIQUIDE» ;

17+ les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute nature
qui comiposent le palrimoiue de 1a sociele aigerielie ues licewud
el alllages blance Algerie (SAMABA) doul le Siege soclal esb
situe  w  Kowoa, lolssement laaustriel (Alger), et piusg
generalemeny les biens, paris, aclions, droits et interéis ue
toule nalure daeienus par touies socierés, 1iales .Qu Eiabis=
senents connus scus la raisun soclae, lé sigle ou la denomi=
npation totalc ou partielle ae «Soclele algerienne des meiaux
el alllages blaacs aAlgerie (SAMABA) »

18° les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
naulire yul collpOasciiy 18 paunmulie ae la compaghle Blgc. it
¢ llelaux tu aenireprise (WCualsisiQ) aont le slege sudlal
esi, situe au 136, rue Hassipa ben pouali (ALGErt), €L pus
gtueraiement les Diens, parts, acilons, darolis el incercws Q8
LoULe nature agvenus par Louies soclelés, lulales ou evallis=
sements connus sous la raison sociae, le slgie ou la deudgiul=
natign totale ou partieile ue « Compagile algerienne ue ineLaux
ep dentreprise (COALMETUV) » ;

19* les biens, parts,
naLure gul Ccompostut,

actions, droits et intéréts de toutd
el aigesie, le padimone ae 1B Sucicwd
anonyme UUiNad-ACIERS aont le swpe sozial est biluc sl
W, rue du geaeral roy, Pauls vilieme (france), el pius
geieralement les biens, parts, aclons, aroils et incérets de@
Loule nature deteaus par Loules SOCIELES, Iulales ou €.dllls=
semenis connus sous la raison soclale, le sigle ou la denomis=
nation totale ou partiele de « UGINES-ACLERS » ;.
actions,

20° les biens, parts, droits et intéréts de toule
nalure gui composent le patrimomme de la societé Eleune
COURBLN (lretierie, clouterie aigerienne) dont le siége social
est situe a Sig, ORAN, (ALGlsttLE), et Ppius generalement
jes biens, parts, acllons, droils et interels ae Loute nalure
detenus par Loutes socielés, fulaies ou elaplissemenis cunaus
sous la raison sociale, le sigle ou la denominaton totale 0w
parueie ae «Socicte Euenne COURBIN 1retlerie, Cloulene
algerienne » ,

21" les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nuLure yul coulpusciil, €u Awgerle, le pacrimoine de la souwcte
inqustrieile ae 1Alngue du nord (SLaN) dont le siege su.ial
est situe au 52, boulevard Ernest GASQUY, Marseille (Fran=
Ci) ep plus generalement les biens, parts, actions, droits. et
nierets ae toule nhapure detenus par louies socletés, llia.es
ou etablissements connus sous la raison sociale, le sigle ou
la deneininalion totale ou partielle de « Spciete industrieie de
I'Afrigue du nord S-AN)» ;

22¢ les biens, parts, actions, droits et intéréts de toute
nalure QUi compuseni le patrimoine de la socieié anonyine
CAFMO, dont ie slege social est situe au 4, bouievard Mohawed
V, (ALG®R), el ptus genéralement les biens, parts, acilous,
droits er :nterets ae toute nature détenus par loutes SOCIELES,
[lales Gu etablissements coanus sous la raison sociale, le sigie
ou la denomination toiale ou partielle de <« CAFMO)a» ;

Art. 2 — Il sera dressé dans un délai qui sera fixé ultérieu=
rement, un inventdire descriput el esuumatif des biens, parts,
acilons, droits et interéts nationalisés, en tant que de besoin,
par decret.

Art. 3. — La nationalisation résultant de la présente ordon=
nacce ouvrira droll & une inaemnité a la charge de I'Eiat,
aont les meodaliies de fixation et de reglement seront fixees
en tant que de besoin, par decret.

Art. 4 — T.es personnes physiques et morales détenant &
gu.ique titre gque ce soil, lout ou partie des blens, parts,
actions, droits er ‘Inléreis vises 4 Marticle 1°v ci-dessus, sond
tenues d'en faire la déclaration au ministére de lindustrie
et de l'énergie et den trucsferer la détention aux personnes
shquu% et morales qui seroat, & cet effet, désignées par
écret,
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Art. 8. — Tout contrat, engagement ou, plus généralement,
tous liens ou obligations juridiques ou autres de nature &
grever la valeur des biens nationaliscs en vertu de larticle
1*r ci-dessus ou & en rendre les conditions d’'exploitation plus
onéreuses ou plus contraignantes, peuvent étre dénoncés par
décision du ministre de lindustrie et de I'énergie.

Art, 8 — Le défaut de déclaration, de mise & disposition
ou de délivrance dans les meilleures conditions, des biens
natior :lisés peut entrainer 'annulation totale ou partielle du
droit & lindemnité prévue & larticle 3 ci-dessus,

Toute tentative ce sabotage, destruction, détérioration ou
dissumulation des biens nationalisés et de tous documents
relatifs & ces blens, est passible de la sanction prévue a
l'alinéa précédent, sans préjudice d.s sanctions prévues par
les lols =n wvigueur.

Art. 7. — La présente ordonnance sera publide au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 15 novembre 1074
' Houari BOUMEDIENE

DECRETS, ARRETES,

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

Décrets du 18 novembre 1974 meitant fin aunx fonctions
d’ambassadeurs extraordinaires et plénipotentiaires de la
Eépublique algérienne démocratique et populaire,

Par décret du 18, novembre 1974, 11 est mis fin aux
fonctlons d’ambassadeur exiraordinaire et plénipotentiaire de
in République algérienne démocratique et populaire auprés
de la République populaire du Congo, exercées par M. Ahmed
‘Hamid Bensalem, décédé.

Par décret du 18 novembre 1974, i1 est mis fin aux

fonctions d’ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
ia République algérienne démocratique et populaire auprés
de ia République démocratique du Viét-Nam; exercées par
M. Abderrezak Bouhara.

Par décret du 18 novembre 1974, il est mis fin aux
fonctions d’ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
ia République algérienne démocratique et populaire auprés
de la République arabe de Libye, exercées par M. All Kalfi.

Par décret du 18 movembre 1974, i1 est mis fin aux
fonctions d'ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
la République algérienne démocratique et populaire auprés
de la République d'Irak, exercées par M. Othmane Saadi

5

Par décret du 18 novembre 1974, 11 est mis fin aux
fonctions d'ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
1a République algérienne démocratique et populaire auprés
de la République arabe syrienne, exercées par M. Larbi
Saadouni. :

e e

Par décret du 18 novembre 1974, il est mis fin aux
fonctions d’ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
la République algérienne démocratique et populaire & Berne
(Suisse), exercées par M, Abderrahim Settouti.

— .
_Décrets du 18 novembre 1974 portant nomination d’ambassadenrs

extraordinaires et plénipotentiaires de Ila République
algérienme démocratique et populaire.

FPar décret du 18 novembre 1974, M, Othmane Saadi
est nommé ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
l= République algérienne démocratique et populaire auprés
. de la République arabe syrienne, ’

~ Par décret du 18 novembre 1974, M. Hafid Keramane
est nommé ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
Ja République algérienne démocratique et populaire auprés
~de VEmpire d'Iran.

DECISIONS ET CIRCULAIRES

Par décret du 18 novembre 1974, M Belkacem Benyahia
est nommé ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
la République algérienne démocratique et populaire auprés
de la République populaire du Congo.

Par décret du 18 novembre 1974, M. Abdelkader Bousselham
est nommé ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
la République algérienne démocratique et populaire suprés
de la République de la Céte-d'Ivoire. ' i

Par décret du 18 novembre 1874, M, Abderrahim, Settouti
est nommé ambassadeur extraordinaire et plénipotentiaire de
la République algérienne démocratique et populaire auprés
de la République du Zafre,

Par décret du 18 novémbre 1074, M. Mohamed Sahnoun
est nommé ambassadeur exiraordinaire et plénipotentiaire de
la République algérienne démocratique et populaire &uprés
de la Républijue fédérale d’Allemaghne,

e T
MINISTERE DE LA JUSTICE

Arrété du 4 février 1974 portant modification de la composition
de la commission de recours de la wilaya d’Oran.

~

Par arrété du 4 février 1974, M. Mohammed Benmeni,
désigné par arrété du 10 novembre 1972 comme membre
de la commission de recours de la wilaya d’Oran, en qualité
de président titulaire, est remplacé par M. Lahbib Benfriha,
président de chambre & 1a cour d’Oran.

Arrété du 7 octobre 1974 portant modification de la composition
de ;.-emmissldms de recours au titre de la révolution
agraire,

Par arrété du 7 octobre 1974 :

M, Larbi Bentoumi, désigné par arrété du 10 novembre 1972,
comme membre de la commission de recours de la wilaya
d’Alger, en qualité de président titulaire, est remplacé par
M. Ahmed Medjhouda, président de la cour d’Alger.

!

M. Kaddour Youcef Khodja, désigné par arrété du 10'

novembre 1872, comme membre de la commission de recours

de la wilaya d’Alger, en qualité de rapporteur suppléant,

ceiss J\grenmlsu::é par Melle Malika Merabet, conseiller & la cour
‘Alger.

M. Aissa Friga, désigné par arrété du 10 novembre 1872,
comme membre de la commission de recours de la wilaya
de Annaba, en qualité de président suppléant, est remplacé
gzr M. b:hcéne ¥ssad, président de chambre & la cour
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M. Ahmed Mecjhouda, désigné par arrété du 10 novembre
1972, co.nme membre de la commission de recours de la
wilaya de l'Aurés, en qualitée de président titulaire, est
remplacé par M. Messaoud Berrabah, président de la cour
de Batn.

M. El Hachemi Kessassi, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
wilaya de l'Aurés, en qualité de rapporteur titulaire, est
remplacé par M., El Hachemi Houidi, conseiller a la cour
de Batna.

M. Bachir Betatache, désigné par arrété du 10 novembre 1972,
comme membre de la commission de recours de la wilaya
de VAurés, en qualité de rapporteur suppléant, est remplacé
par M. Ahmed Chérif Sibaa, président du tribunal de Batna.

M. Saddek Boumaza, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
wilaya de Constantire, en qualité de président suppléant,
est remplacé par M. Ahmed-Chérif Seridi, conseiller &4 la cour
de Constantine,

M. Saad Eddine Xrid, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
wilaya de Médeéa, en qualité de président titulaire, est remplacé
par M. Ahmed Hamzaoui, président de la cour de Médéa.

M. Abdelhalim Chalel, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la comumission de recours de la
wilaya de Médéa, 'm qualité de rapporteur suppléant, est
remplacé par M. Réda Belhadi, juge au tribunal de Médéa.

M. Mokhtar Meguedad, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
wilaya de Mostaganem, en qualité de président titulaire,
est remplacé par M. Bachir Mimouni, délégué président
de la cour de Mostaganem,

M. Zinelabidine Amir, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
wilaya de Mostaganem, en qualité de président suppléant,
est remplacé par M. Abdelkader Bennegouche, président
de chambre a la cour de Mostaganem.

M. Abdeslam PBnrghdadi, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre Ade la commission de recours de la
wilaya d’Oran, en qualité de rapporteur titulaire, est remplacé
par M. Mahieddine Rahal, conseiller & la cour d'Oran.

M. Mohamed Tidjani Fatah, désigné pararrété du 10 novembre
1972, en qualité de rapporteur suppléant de la commission
de recours de la wilaya d’'Oran, est remplacé par M. Abderrahim
Bouchenaki, conseiller a la cour d'Oran.

M. Ahmed Debbi, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
wilaya des Oasis, en qualité de président suppléant, est

remplacé par M. Hocine Laifa, président du tribunal d'Ouargia.

M. Mchamed Yousfi, désigné par wrrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
witaya des Oagis, en gualite de rapporteur titulaire, est
remplacé par M. Naamaue Abdennebi, deélégué conseiller 3 la
cour d’Quargla.

M. Hocine Laifa, désiené par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
wilaya d'Ouargla. en gualité de rapporteur suppléant, est

remplacé par Mme Baya Benabbas, juge au tribunal d’Ouargla.

M. Mohamed Chubbl, désigné par arrété din 10 novembre
1972, comme membre de la comnmission de recours de la
wilaya de Saida, en qualité de président titulalre, est remplacé
par M. Ahmed Sediri, procureur général prés la cour de Saida,

M. Redouane Bendedouche, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
wilaya de Saida, en qualité de rapporteur titulaire, est remplacé
par M. Zitouni Boussenane, président de chambre de la cour
de Saida.

M. Abdelaziz Khaznadar, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
wilaya de Sétif, en ¢ialité de président suppléant, est remplacé
par M. Abdelhak Boumaza, procureur général adjoint prés
la cour de Setif. .

M. Mohamed Fouleksibet, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre de la commission de recours de la
wilaya de Sétif, en qualité de rapporteur suppléant, est
remplacé par M, Tahar Arroudj, juge au tribunal de Sétif,

M. Bellahouel Bouderbala, désigné par arrété du 9 février
1974, comme membre de la commission de recours de la
wilaya de la Saoura, en qualité de président suppléant,
est remplacé par M. Abdelkader Benhenni, procureur général
adjoint prés la cour de Béchar.

M. Ahmed Bensaim, désigné par arrété du 8 févrler
1974, comme membre de la commission de recours de la
wilaya de la Saoura, en qualité de rapporteur titulaire,
est remplacé par M. Abderrahmane Bouzekcuk, juge au tribunal
de Béchar.

M. Abderrahmane Daghnouche, désigné par arrété du
9 février 1974, comme membre de la commission de recours
de la wilaya de la Saoura, en qualité dc¢ rapporteur suppléant,
est remnlacé par M. Nourreddine Cheikh, juge au tribunal
de Béchar,

du 7 octobre 1974 portant modification de Parrété
10 novembre 1972 portant désignation des membres
la commission de recours de la wilaya des Oasis.

Arrété
du
de

Par arrété du 7 octobre 1974 :

M. Boubakeur Hathat, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre titulaire de la commission de recours
de la wilaya des Oasis, en qualité de représentant du Parti
et des organisations de masse, est remplacé par M, Lazhari
Bahri,

M. Kaddour Tedjanana, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre titulaire de la commission de recours
de la wilaya des Oasis, en qualité de représentant du Parti
et des organisations de masse, est remplacé par M. Mohamed
Haoula.

M. Mohamed Agsahli, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre suppléant de la commission de recours
de la wilaya de: Oasis, en qualité de représentant du Parti
et des organisations de masse, est remplacé par M. Abdeldjaber
Sacudi,

M. Mokhtar Taleb, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre suppléant de la commission de recours
de la wilaya des Casis, en qualité de représentant du Parti
et des organisations de masse, est remplacé par M. Ahmed
Benchroda,

M. Athmane Lalmi, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre titulaire de la commission de recours
de la wilaya des Oasis, en qualité de représentant de I'assemblée
populaire de wilaya, est remplacé par M. Belkheir Halimi,
président de lassemblée populaire de wilaya d'Ouargla.
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M. Driss Kafl, désigné par arrété du 10 novembre
1872, comme mewnbre titwaire d2 la comnissio: de recours
de la wilaya des Oasis, en qualité de .eprésenta. de l'assemblée
populalre de wilaya, est remplacé par M. Tayeb Limane.

M. Mohamed Tadj, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre suppléant de la commission de recours
de la wilaya des Oasis, en qualité de représentant de l’assembilée
populaire de wilaya, est remplacé par M. Ali Haguigua.

M. Belkhelr Halimi, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre suppléant de la commission de recours
de la wilaya des Oasls, en qualité de représentant de l'assemblée
populaire de wilaya, est remrlacé par M. Ahmed Meghri.

Le lieutenant Si Ahmed S{ Mohamed, désigné par arrété
du 10 novembre 1972, comme membre suppléant de la
commission de recours de la wilaya des Oasis, en qualité
de représentant du chef de secteur de l'armée nationale
populaire, est remplacé par le capitaine Ahmed Xebail,
directeur régional des services de la santé militaire,

—_———a—

Arrété du 7 octobre 1974 portant modification de la composition
de la commission de recours de Ia wilaya d’Oran.

Par arrété du 7 oclobre 1974 :

M. Ouassini Lahnéche, désigné par arrété du 10 novembre
1872, comme membre titulaire de la commission de recours
de la wilaya d'Oran, en qualité de représentant de l'assemblée
populaire de wilaya, est remplacé par M. Mokhtar Khelladi.

M. Laredj Ziani, désigné par arrété du 10 novembte
1872, comme membre titulaire de la commission de recours
de la wilaya 4'Oran, en qualité de représentant de l'assemblée
populaire de wilaya, est remplacé par M. Nourreddine
Benabdallah, ;

M. Bendir Sayah, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre suppléant de la commission de recours
de la wilaya d’'Oran, en qualité de représentant de ’assemblée
populaire de wilaye, est remplacé par M. Mohamed Belhachemi.

M. Chérif Ahmed Ziane, désigné par arrété du 10 novembre
1972, comme membre suppléant de la commission de recours
de la wilaya d'Oran, en qualité de représentant de l'assemblée
populaire de wilaya, est remplacé par M. Baghdad Belarbi.

M.
MINISTERE DE L’ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
ET DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Arrété du 25 septembre 1974 portant nomination du directeur
du centre national de recherches sur les zones arides.

Par arrété du 25 septembre 1974, M. Mohammed Rachid
Baihi est norame en qualite de directeur du centre national
de recherches sur les zones arides.

Ledit arrété prendra effet & compter de la date de lins-
tallation de l'intéressé dans ses fonctions.

Arrét: du 25 septembre 1974 portant nomination du directeur
du développement de I'organisme national de la recherche

s cientifique.

Par arrété du 2¢ septembre 1974, M. Ahmed Arab est nommé
en qualité de directetir du développement de l'organisme natio-
Bal de la recherche scientifique,

Ledit arrété prendra effer 4 compter de la date de l'ins-
tallation de lintéressé dans ses fonctions,

Arrét: du 25 septembre 1..4 portant romination du directeur
des programmes de Porganisme national de la recherche
~eleniifique,

Par arrété du 25 septembre 1974, M. Abdelkader Kacher est
nominé en qualité de directeur des programmes de l'organisme
nationa! de la recherche scientifique.

Ledit arrété prendra effet A compter de la date de lins-
tallation .de lintéressé dans ses fonctions.

Artété du 19 octobre 1974 portant mocification de P'arrété du
ler fevrier 1974 fixant l'organisation et le fonctionnement
de. centres de recherche.

Le ministre de l'enseignement supérieur et de la recherche
scientifigue,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juiliet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernemeut ;

Vu l'ordonnance n® 73-44 du 25 juillei 1973 portant création
d'un orgamisme national de la recherche scientifique ;

Vu larrété du l1e février 1974 fixant lorganisation et le
fenctionnement des centres de recherche ;

Arréte :

Article 1**. — L'article 3 de l'arrété du 1** février 1974 fixant
l'organisation et le fonctionnement des centres de recherche
est modifié comme suit : )

« Art. 3. — Les directeurs des centres de recherche sont
nommés par arrétés du ministre de tutelle, sur proposition du
directeur géneral de l'organisme national de la recherche
scientifique,

Les directeurs adjoints, les directeurs de l'administration
générale et les chefs de deépartements sont nommés par le
directeur général de l'organisme national de la recherche scien=
t:-fique, sur proposition des directeurs des centress.

Art, 2. — Le présent arrété sera publié au Journal officiel
d. la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 19 octobre 1874.
Mohamed Seddik BENYAHIA,
e e ey e —— e —

MINISTERE DE L’INDUSTRIE ET DE L’ENERGIE

Décret n° 74-215 du 15 .iovemibre 1974 portant transfert des
biens nationalisés par I'ordonnance n° 74-104 du 15 novembre
1974 a la societé nationale des industries ue la cellulose
{SONIC).

Le Chef du Gouvernement, Président du Consell des ministres,
Sur le rapport du ministre de P'industrie et de l'énergie,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 cjoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu rordonnance n* 68-11 au 23 janvier .968 portant création
de la société nationale des industries de la cellulose (SONIC) :

Vu l'ordonnance n® 74-104 du 15 novembre 1974 portant
nationalisation des biens, parts, actions, droits et interets de
toute nature de certaines sociétes ;

Décréte
Article 1. — L’ensemble de‘ blens, parts, actions, droits et
interets de toute mnature nationalises ep vertu des abneas

1 et 2 de larticle 1* de l'ordoonance n" 74-1064 du 15
novembre 1974 susvisée, est transféré 4 la soclété nationale des -
industries de la cellulose (SONIC),
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Art. 2. — La soclété nationale des Industries de la cellulose
(BONIC) versera, selon les modealités qui seront fixees par
décision conjointe du ministre de l'industrie et de l'énergie et
du ministre des finances, au trésor public, une somme valant
contrepartie des biens transférés par l'article le ci-dessus.

Art. 3. — Le ministre de lindustrie et de l'énergie et le
ministre des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 15 novembre 1974,
Houari BOUMEDIENE,

Décret n° 74-218 du 15 novembre 1974 portant transfert des
jens nationalisés par l'ordonnance n° 74-104 du 15 novembre
1974 & la société nationale des eaux minérales (E.MLA.).

Le Chef du Gouvernement, Président du Consell des ministres,
Sur le rapport du ministre de l'industrie et de l'énergle,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et T0-53
du 18 dfoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu lordonnance ne 66-220 du 22 julllet 1986 portant création
de la société nationale des eaux minérales (EM.A.) ;

Vu Yordonnance n° 74-104 du 15 novembre 1974 portant
nationalisation des biens, parts, actions, droits et intéréts de
toute nature de certaines sociétés ;

Décréte :

Article 1¢r. — I’ensemble des biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nature nationalisés en vertu des alinéas
3, 4, 5 et 6 de larticle 1r de l'ordonnance n° 74-104¢ du 15
novembre 1974 susvisée, est transféré a la société nationale des
eaux minérales (EM.A).

Art. 2. — La société nationale des eaux minérales versera,
selon les modalités qui seront fixées par décision conjointe du
ministre de lindustrie et de l'énergie et du ministre des
finances, au trésor public, une somme valant contrepartie des
biens transférés par l'article 1« cl-dessus,

Art. 3. — Le ministre de lindustrle et de l'énergie et le
ministre des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de lexécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait &4 Alger, le 15 novembre 1974,
Houari BOUMEDIENE.

— el - ——

Décret n® 74-217 du 15 novembre 1974 portant transfert des
biens nationalisés par l'ordonnance n°® 74-104 du 15 novembre
1974 3 1a société nationale des industries textiles (SON}TEX).

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre d€¢ lindustrie et de 1'énergie,

Vu les ordonnances n°® 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu lordonnance n° 86-218 du 22 juillet 1966 portant création
de la société nationale des industries textiles (SONITEX) ;

Vu lordonnance n° 74-104 du 15 novembre 1974 portant
nationalisation des biens, parts, actions, droits et intéréts de
toute nature de certaines sociétés ;

Décréte :
Article 1ler. — L’ensemb!é des biens, parts, actions, droits et
Intéréts de toute nature nationalisés en vertu des alinéas
7 et 8 de I'article le de ordonnance n° 74-104 du 15 novembre

1974 susvisée, est transféré i la société nationale des industries
textiles (SONITEX).

Art. 2 — Lla société nationale des Industries textiles
(SONILEX) versera, selon les modalités qui seront fixées par
décision conjointe du ministre de l'industrie et de I'énergie et
du minisirc des finances au trésor public, une somme valant
contrepartie des biens transférés par I'article ler ci-dessus.

Art. 3. — Le ministre de lindustrie et de I'énergie et le
ministre des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 15 novembre 1874.
Houarl BOUMEDIENE.

Décret n°® 74-218 du 15 novembre 1974 portant transfert des
biens nationalisés par Pordonnance n* 74-104 du.15 novembre
1974 a la société nationale de constructions mécaniques
{SONACOME).

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de lindustrie et de l'énergie,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1865 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu l'ordonnance n° 67-150 du 9 aofit 1967 portant création
de la société mationale de constructions mécaniques (SONA-
COME) ;

Vu Yordonnance n° 74-104 du 15 novembre 1974 portant
nationalisation des biens, parts, actions, droits et intéréts de
toute nature de certaines sociétés ;

Décrete :

Article 1. — L'ensemble des biens, parts, actions, drolts et
intéréts de toute nature nationalisés en vertu des alinéas
9, 10, 11 et 12 de larticle 1°7 de l'ordonnance n° T4-104 du 15
novembre 1974 susvisée, est transféré a la société nationale de
constructions mécaniques (SONACOME).

Art. 2. — La société mnationale de constructions mécaniques
(SONACOME) versera selon les modalités qui seront fixées par
décision conjointe du ministre de Yindustrie et de lénergie
et du ministre des finances, au trésor public, une somme valant
contrepartie des biens transférés par larticle ler ci-dessus.

Art. 3. — Le ministre de lindustrie et de l'énergie et le
ministre des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de lexécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel de la Reépublique algérlenne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 15 novembre 1974.
Houari BOUMEDIENE.

Décret n° 74-219 du 15 novembre 1974 portant transfert des
biens nationalisés par 'ordonnance n® 74-104 du 15 novembre
1974 A la société nationale de fabrication et de montage du
matériel électrique et électronique (SONELEC).

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de lindustrie et de 1'énergie,

Vu les ordonnances n°* 65-182 du 10 fuillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu l'ordonnance n° 69-8 du 21 octobre 1969 portant création
de la société nationale de fabrication et de montage du
matériel électrique et électronique (SONELEC) ;

Vu lYordonnance n° 74-104 du 15 novembre 1874 portant
nationalisation des biens, parts, actions, droits et intéréts de
toute nature de certaines sociétés ;
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Détrete ¢
Article 1rr, — L'ensemble des biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nature nationalisés en vertu de l'alinéa
13 de Tarticle 1ler de l'ordonnance n~ 74-104 du 15 novembre
1974 susvizée, est transféré a la société nationale de fabrication
et de montage du matériel électrique et électronique (SONE-
LEC).

Art. 2. — La société nationale de fabrication et de montage
du matériel électrique et électronique ( SONELEC ) versera,
selon les modalités qni seront fixées pur décision conjointe
du ministre de lindustrie et de I'énergie et du ministre des
finances, au lrésor public, une somme valant contrepartie des
biens transférés par l'article le ci-dessus,

Art. 3. — Le ministre de I'industrie et de l'énergie et le
ministre des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent déeret qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire,

Fait a Alger, le 15 novembre 1974,
Houari BOUMEDIENE.
—_——e—

Décret n° 74-220 du 15 novembre 1974 portant transfert des
biens nationalisés par Perdonnance n* 74-104 du 15 novembre
1974 a la société pationale de sidérurgie (SNS).

Le Chef du Geouvernement, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de lindustrie et de I'énercie,

Vu les ordonnances n°® §5-162 du 12 juillet 1965 et 70-53
du 18 djoumada I 1399 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouverriement ;

Vu lordonnance n* 74-104 du 15 novembre 1974 portant
nationalisation des biens, parts. actions, droits et intéréts de
toute nature des certaines sociéfés:

Vu le décret n” 64-576 du 3 septembre 1964 poertant eréation
de la société nationale de sidérurgic (SNS) ;

Vu le décret n* 67-22 du 9 janvier 1067 portant modification
des statuts de Ja sociéle naticnale de sidérurgie (SNS) ;

Décréte :

Article 1=, — L’ensemble des bicns, parts, arctions, droits et
Interéts de toute nature nationalisés en vertu des alinéas
14, 15, 16, 17, 18, 19 ct 20 dc Ilarticle 1 de 'ordonnance
n° 74-104 du 15 novembre 1971 susvisée, est transferé a la
société nationale de sidérurgie (SNS).

Art. 2, — La société nationale de sidérurgie (SNS) versera,
selon l:s modalités qui seront fixées par décision conjointe du
ministre de I'industrie et de énergic et du ministre des
finances, au trésor public, une somme valant contrepartie des
biens transférés par l'article ler ci-dessus.

Art. 3. — Le ministre de lindustrie et de I'énergie et le
ministre des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel de la République algérienne démocratique et populaire.

Fait 4 Alger, le 15 novembre 1974.
Houari BOUMEDIENE.

Décret n° 74-221 du 15 novembre 1574 portant transfert des
biens nationalisés par 'ordonnance n° 74-104 du 15 rovembre
1974 a4 la société de gestion et de développement des
industries alimentaires (SOGEDIA),

Le Chef du Gouvernement, Président du Conseil des ministres,
Bur le rapport du ministre de lindastrie et de l'énergie,

Vu le_s ordonnances n°* 65-182 du 10 juillet 1965 ct 70-53
du 18 djoumada I 1390 correspondant au 21 Jjuillet 1870 portant
eonstitution du Gouvernement ;

Vu Yordonnance n° 66-219 du 22 juillet 1966 portant création
de la société de gestion et de développement des industries du
sucre (SOGEDIS) ;

Vu Pordonnance n°® 72-45 du 3 octobre 1972 complétant l'objet
de la société de gestion et de développement des industries du
sucre (SOGEDIS) et modifiant sa dénomination en société de
gestion et de développement des indusiries alimentaires
(SOGEDIA) ;

Vu lordonnance n°® 74-104 du 15 novembre 1974 portant
nationalisation des biens, parts, actions, droits et intéréts de
toute nature de certaines sociétés ;

Décreéte :
Article 1. — L'ensemble des biens, parts, actions, droits.et
intéréts de toute nature nationalisés en vertu de [lalinéa
21 de Jlarticle 1l de l'ordonnance n° 74-104 du 15 novembre

1974 susvisée, est transféré a la société de gestion et de déve=-
loppement des industries alimentaires (SOGEDIA),

Art. 2. — La société de gestion et de développement des
industries alimentaires (SOGEDIA) versera, selon les modalités
qui seront fixées par décision conjointe du ministre de l'industrie
et de l'énergie et du ministre des finances, au trésor public,
une somme valant contrepartie des biens transférés par l'article
1#r ci-dessus.

Art. 3. — Le ministre de l'industrie et de I'énergie et le
ministre des finances sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel de la Répukligue algérienne démocratique et populaire.

Fait & Alger, le 15 novembre 1974,
Houari BOUMEDIENE.

Déerei n~ 74-222 du 15 novembre 1974 portant transfert des
bkiens nationalisés par I'ordonnance n°® 74-104 du 15 novembre
1974 a la société nationale des industries des liéges et du
bois (S.N.L.B.).

Le Chef du Gouvernen.ent, Président du Conseil des ministres,
Sur le rapport du ministre de l'industric et de I'énergie,

Vu les ordonnai.ces n°* 65-182 du 10 juillet 1965 et 70-53
du 1f djovmada I 1390 correspondant au 21 juillet 1970 portant
constitution du Gouvernement ;

Vu l'ordonnance n- 68-52 du 22 février 1968 portant création
de la société nationale des indusiries du bois (SNIB); ..

Vu l'ordonnance n* 72-43 du 3 octobre 1972 complétant 1'objet
de la sociclé nationale des industries du bois (SNIB) et modi-
fiant sa dénomination en socié‘é auiionale des industries des
lieges et du bois (SNLB) ;

Vu lordonnance n° 74-104 du 15 novembre 1974 portant
nationalisation des biens, parts, actions, droits et intéréts de
toute nature de certaines sociétés;

Décréte @

Article 1sr, — L'ensemule des biens, parts, actions, droits et
intéréts de toute nature nztionalisés en vertu de l'alinéa 22
d larticle 1** de Pordennance ne 74-104 du 15 novembre 1974
susvisée, est transferé a la société nationale des indusiries des
litges et du bois (SNLB),

Art. 2. — La societé nationale des industries des liéges et
du bois (SNLB) versera, selon les modalités qui seront fixees
par décision conjointe du ministre de l'industrie et de I'énergie
et du ministre des finarnces, au trésor public, une somme valant
contrepartic des biens transferés par l'article 1 ci-dessus.

Art. 3. — Le ministre de I'industrie et de l'énergie et le
minisire des finances sont charges, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel de la République algérienne démocratique et
populaire.

Fait 4 Alger, lc 15 novembre 1974,
Houari BOUMEDIENE.,
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